CSPCWG3-10.3A
3rd CSPCWG MEETING

Monaco, 22-24 November 2006
Paper for Consideration by CSPCWG

International Chart Titles

	Submitted by:
	DE

	Executive Summary:
	Language of INT chart titles in charts and for Part B M11

	Related Documents:
	M4 B-241, M11 part B, BSICC correspondence 

	Related Projects:
	none


Introduction / Background

1. Introduction / Background

Up to now the chart titles in M11 are all in English, but the real titles are mostly in national language – see examples below.

For the BSICC catalogue which is updated every year, members have already been encouraged to fill the real titles, that means in the national languages.

2. Analysis / Discussion

The chart titles in M11 Part B are not the real titles. They are mostly translations.

Because of space limitation it is not really possible to show both national and English (French or Spanish) titles. Are there examples for printing the translation on the back of the chart?

There are examples for additional English titles but there are in smaller size and not following INT2.

3.  Conclusions

It is necessary to decide if we keep to the English translations in M11 or if we change to the original titles.

4. Recommendations

It is shorter to show only the national titles on charts and also in M11-part B. The most used geographical names (endonyms) are well known. Non-Latin fonts should be transliterated or translated.

5. Justification and Impacts

M11-changes: 

· additions to Part A concerning language?

· Part B (not high priority or before Internet version?)

6. Action required of CSPCWG

The WG is invited to discuss and endorse the recommendations.
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NE\ Wysokosci i gtebokosci: w metrach odniesione do $redniego poziomu morza (MSL).
Heights and depths: in meters.They are reduced to Mean Sea Level.

Odwzorowanie: Merkatora.
Projection: Mercator.
System geodezyjny: WGS 84.
Geodetic System: WGS 84.

A Oznakowanie nawigacyjne: System |IALA (Region A).
Navigational Marks: IALA Maritime Buoyage System-Region A.
Materiaty Zréodtowe: przedstawiono w diagramie zrodtowym.
Source Data: see diagram.

I Diagram zrodlowy
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CABO DE SAO VICENTE
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ESCALA 1:350 000 (36°30%)
PROJECCAO DE MERCATOR
i ﬁlipséide Internacional - Datum Europeu (1950)
Sondas - Expressas em metros € referidas ao nivel da Maré Astronémica Mais Baixa (BMmin.).

Depths - Are in metres and are reduced to the Lowest Astronomical Tide (LAT).

Altitudes - Expressas em metros e referidas ao Nivel Médio do mar (NM.).
Héightﬁ - Are in metres a‘nd are above Mean Sea Lev‘tl:i (MSL).
Topografia - Extraida da Carta 44 (INT 1812) publicada pelo Instituto Hidrografico de la Marina - Espanha.

Topography - Extracted from Chart 44 (1NT 1812) issued by the Instituto Hidrogréfico de la Marina - Spain.

Posigdes - As posicdes referidas ao sistema geodésico mundial (WGS) devem ser corrigidas de 0,08 para norte
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